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Translation from the Russian language into the English language

CERTIFICATE

This certificate is a document attesting the short-time improvement of qualification

Registration number: 009/13

Short-Time Qualification Improvement

CERTIFICATE

This is issued to Vladimir Grigori Shchukin

(fist name, father’s name and surname)
to certify that he completed the short-time training at the Non-Commercial Partnership —
National Open University of Russia from 06 February 2013 to 15 February 2013
(name of the educational establishment (subdivision) of supplementary vocational education)
under the programme of “Investment Activities Planning” (Improvement of Qualification for
the Chief Project Engineer and Head of the Project Subdivision)
(name of the issue, topic, programme of supplementary vocational education)
in the volume of 72 hours.

(number of hours)

Executive Director /signature/
Sceretary /signature/
Saint Petersburg City Year 2013

Seal: Non-Commercial Partnership — National Open University of Russia, Saint Petersburg.



Translation hereof from the Russian language into the English language was made hy
Prudnic Olesea, an authorised translator (of the English language, Authorisation no. AT 104
issued on 22 February 2010 by the Ministry of Justice of the Republic of Moldova), at the
Translations Office Politradprof LLC, 49/4 Tighina Street, Chisinau Municipality, Republic of
Moldova, telephone number (+373) 22 54-64-07.

Signature

raducator Autorj
Limba ENGLEZA, Rugit

Prudnic Olesea
Awtorizatie Seria AT, nr. 184 din 22,02,.2010
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